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UPUTE ZA UPORABU
PERILICA RUBLJA




Zivot je danas kompliciran. U&inimo barem njegu rublja jednostavnom! Vaga nova perilica
rublja svojom ¢e inovativnom tehnologijom i najnovijim dostignuc¢ima na podrucju njege
rublja doprinijeti pojednostavljenju vasih svakodnevnih ku¢anskih poslova.

Najnovija tehnologija koja se upotrebljava u nasoj perilici rublja osigurava najbolju njegu
za svaki odjevni predmet uz minimalno guzvanje. Vasa perilica rublja istovremeno je i
prijazna do okoline jer je najekonomicnija u potrosnji elektri¢ne energije, vode i
deterdZenta.

Ova perilica rublja namijenjena je iskljucivo uporabi u ku¢anstvu. Molimo vas da je ne
koristite za rublje s oznakom da nije pogodno za pranje u perilici rublja.
U uputama éete opaziti simbole koji imaju sljedece znacenje:

"G INFORMACIJA!
Informacija, savijet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Upozorenje za opasnost elektricnog udara

/D VRUCA POVRSINA!
Upozorenje za opasnost vruce povrsine

/A\ OPASNOST POZARA!
Upozorenje za pozarnu opasnost

)

Vrlo je vazno da upute iz korisni¢kog priru¢nika pazljivo procitate.
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SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

[m] Prije pocCetka uporabe perilice rublja obvezno procitajte
upute za uporabu.

Molimo vas da perilicu rublja ne koristite ako prije toga
niste progcitali i razumjeli upute za uporabu.

Upute za uporabu perilice rublja prilagodene su razli¢itim
tipovima/modelima perilica, stoga su u njima mozda
opisane i odredene postavke i oprema koje vasa perilica
rublja nema.

Nepridrzavanje uputa za uporabu, odnosno nepravilna
uporaba perilice rublja moze privesti do ostecenja na rublju ili
stroju, a moze doci i do ozljeda korisnika. Upute za uporabu
drzite spremljene negdje u blizini perilice rublja.

Uredaj je namijenjen za uporabu u kué¢anstvu i u slicnim
okruzenjima, kao sto su:

® kuhinje za osoblje u trgovackim lokalima, uredima i u drugim
radnim okruzenjima;

¢ seoska domadinstva;

¢ gostima u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenih
prostora;

® objekti koji nude usluge noc¢enja s doruckom.

Ovaj uredaj ne smije se koristiti u:



® prostorijama za zajedniCku uporabu u stambenim blokovima
ili praonicama rublja.

Stroj nije namijenjen za to da ga koriste osobe (ukljucivsi i
djecu), koje su tjelesno ili dusevno zaostale, ili im nedostaje
iskustvo i znanje. Takve osobe moraju dobiti upute o uporabi
stroja od osoba, odgovornih za njihovu sigurnost.

/\ UPOZORENJE!
Perilica rublja smije se upotrebljavati samo s

isporuc¢enim kabelom za napajanje.

/\ ELEKTRICNI UDAR!
Da bi izbjegli mozebitne opasnosti, oStecéen prikljuéni kabel
smije zamijeniti iskljuCivo proizvodac, njegov serviser, ili
druga ovlastena osoba.

/\ UPOZORENJE!
Perilicu rublja nemoijte prikljucivati na uti¢nicu namijenjenu
uredaju za brijanje ili suSilu za kosu.

Upute za uporabu mozete pogledati i na nasoj internetnoj
stranici www.gorenje.com.

Pridrzavajte se uputa za pravilno postavljanje perilice rublja
Gorenje i za prikljucenje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju
(pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE«).

PrikljuCenje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju mora obaviti
osposobljena stru¢na osoba.

Popravke i odrzavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili
kapacitet stroja, moraju takoder obaviti osposobljeni stru¢njaci.



Perilicu rublja nemojte drzati u prostorijama u kojima bi se
temperatura mogla spustiti do ispod 5°C, jer bi se na toj
temperaturi dijelovi perilice rublja mogli ostetiti zbog zamrznute
vode.

Otvori za prozracivanje na dnu perilice rublja ne smiju biti
blokirani tepihom.

Za prikljucenje perilice rublja na vodovodnu instalaciju
obvezno koristite prilozeno dovodno crijevo i brtvila. Tlak vode
treba biti izmedu 0,05 i 0,8 MPa (0,5-8 bara).

Za priklju€enje perilice rublja na vodovodnu instalaciju morate
koristiti novu priklju€nu cijev; staru priklju€nu cijev ne smijete
ponovno uporabiti.

Kraj odvodne cijevi ne smije biti uronjen u ispustajucu vodu.

Prije poCetka pranja pritisnite vrata na oznaCenom mjestu da
se zabrave. Tijekom odvijanja programa pranja vrata nije
moguce otvoriti.

Preporucujemo da prije prvog pranja odstranite mozebitnu
necistoCu iz bubnja perilice rublja koristeci program Cotton
90°C (Pamuk 90°C) (pogledati TABELU PROGRAMA).

Nakon zavrSenog pranja zatvorite vodovodnu slavinu i
izvucite utika€ perilice rublja iz zidne uti¢nice.

Perilicu rublja koristite isklju€ivo za pranje kako je to opisano
u uputama iz korisni¢kog priru€nika. Perilica nije namijenjena
za suho pranje.

Tijekom programa pranja ne ispustaju se ioni srebra.



Koristite samo sredstva za strojno pranje i njegu rublja. Ne
mozemo odgovarati za mozebitna ostecenja ili za obojenost
brtvi i plasti¢nih dijelova koji su posljedica nepravilne primjene
sredstava za bijeljenje i bojanje rublja.

Za uklanjanje naslaga kamenca iz vode koristite sredstva
koja imaju dodano sredstvo za zastitu od korozije. Uvijek se
pridrzavajte uputa proizvodaca. Odstranjivanje naslaga kamenca
zavrsite visekratnim ispiranjem, ili upucivanjem programa Drum
clean (Samociscenje/Samocistivi program), Cime ¢ete uspjesno
odstraniti sve ostatke kiselina (primjerice octa, ...).

/A OPASNOST POZARA!
Nemoijte koristiti sredstva za €iS¢enje koja sadrze topila, jer

postoji mogucnost stvaranja (tvorbe) otrovnih plinova,
ostecCenja uredaja, i opasnosti od zapaljenja i eksplozije.

Sigurnost djece

/\ UPOZORENUJE!
Djeci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti priblizavanje

uredaju, osim ako su c¢itavo vrijeme pod vasim
nadzorom.

Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju uredajem.

Sredstva za pranje i omeksavanje rublja drzite izvan
domasaja djece.



Ukljucite sigurnosnu blokadu za djecu (pogledati poglavije
»ODABIR POSTAVKI/Sigurnosna blokada za djecux).

Prije no Sto zatvorite vrata perilice rublja i uputite program
pranja, provijerite je li se u bubnju nalazi bilo $to drugo osim
rublja (primjerice da se nije slucajno dijete popelo u bubanj
perilice rublja i sa unutrasnje strane zatvorilo vrata).

Perilica rublja izradena je u skladu sa svim propisanim
sigurnosnim standardima.

Ovu perilicu rublja smiju koristiti djeca starija od osam godina,
kao i osobe smanjenih fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedostatkom iskustava i znanja
u rukovanju uredajem, ali samo ako uredajem rukuju pod
odgovaraju¢im nadzorom, i ako su dobile odgovarajuce upute
u vezi sa sigurnom uporabom uredaja, i ako razumiju opasnosti
povezane s nepravilnim rukovanjem uredajem.

Djeci nemojte dozvoliti da koriste uredaj kao igracku.

Nemoijte dozvoliti da djeca u€estvuju u Cis¢enju i odrzavanju
perilice bez odgovarajuceg nadzora.

Opasnost vruée povrsine

/£ VRUCA POVRSINA!
Na viSim temperaturama pranja staklo vrata se zagrije. Pazite

da se ne opecCete. Pobrinite se da se djeca ne igraju u blizini
stakla vrata.



OPIS PERILICE RUBLJA

10

SPRIJEDA

1. Upravljacka jedinica osjetljiva na dodir
Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje i odabir
programa

Dozirna posuda

Vrata

Tipska plocica

Filtar crpke

A

ook ®

STRAGA

1. Cijev za dovod vode
2. Prikljuéni kabel

3. Cijev za odvod vode
4. Podesive nozice



Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)

Natpisna plocica s osnovnim podacima o perilici rublja nalazi se na unutarnjoj strani vrata perilice
rublja (pogledajte poglavlje »OPIS PERILICE RUBLJA«).

Maksimalno punjenje Pogledajte ozna¢nu plocicu

Sirina 600 mm 600 mm 600 mm
Visina 850 mm 850 mm 850 mm
Dubina perilice rublja (a) 465 mm 545 mm 610 mm
Dubina sa zatvorenim vratima 495 mm 577 mm 640 mm
Dubina s otvorenim vratima (b) 980 mm 1062 mm 1125 mm
Tezina perilice rublja X kg (ovisno o modelu)

Nazivni napon Pogledajte oznacnu plocicu
Prikljuéna snaga Pogledajte oznaénu plocicu
Priklju¢ak Pogledajte oznacnu plocicu
Pritisak vode Pogledajte oznaénu plogicu

Struja Pogledajte oznacnu plocicu
Frekvencija Pogledajte oznaénu plogicu

Tipska plocica

@ TYPE PS22/XXXXX MODEL:
= ART.No.: X0OO0/XX_Ser.No.: XX0OUXXX  IPX4

@ O0O0KV XK Hz SXKA Pmax. 00X W  tomens

B LKW @X00¢Umin XX kg XX-XX MPaﬁ’ et
o 513320 Velenje, SLOVENIA
SCE e

AUIE: X5000000C00C00COOGO0OCO0C000CO00C00X

Ol
L]

n

O
1

MADE IN SLOVENIA

Poveznica na EU-ovu bazu podataka EPREL

Od 1. ozujka 2021. informacije o zahtjevima za oznacivanje energetske ucinkovitosti i ekoloski dizajn
dostupne su u bazi podataka proizvoda EU EPREL.

QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti isporu¢enoj s uredajem sadrzava internetsku poveznicu
putem koje moZete pronaci svoj registrirani uredaj u EU-ovoj bazi podataka EPREL.

Informacije o svojstvima proizvoda mogu se pronaci i u EU-ovoj bazi podataka EPREL, koja je dostupna
putem poveznice https://eprel.ec.europa.eu, gdje morate unijeti model i broj proizvoda; oba su navedena
na natpisnoj plocici na uredaju. Na internetskoj stranici www.theenergylabel.eu moZete pronadi detaljnije
informacije o oznaci energetske ucinkovitosti.

Sacuvajte oznaku energetske ucinkovitosti ako vam bude potrebna u buduénosti, zajedno s korisni¢kim
priruénikom i drugim dokumentima isporu¢enima s ovim uredajem.
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Plo¢a za upravljanje

10

90° 60° max 1200 e, steam

i iml
40° 30° 1000 800 f—  con. waters
: i ui F Pml o oanti .

1

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE perilice rublja i KOTACIC ZA ODABIR PROGRAMA.
Za UKLJUCIVANJE perilice rublja okrenite gumb za odabir programa lijevo ili desno.

Za ISKLJUGIVANJE perilice rublja okrenite gumb za odabir programa u polozaj OFF O.
Za ODABIR programa pranja okrenite gumb lijevo ili desno. Svijetli signalno svjetlo pokraj
odabranog programa.

TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)
Moguénost postavljanja temperature pranja.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

e SPIN (OKRETAJI CENTRIFUGE-CIJEDENJA)

* O CRPKA STOP
e CRPENJE - ne svijetli

Moguénost podeS$avanja okretaja centrifuge.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

2+3

DOSE AID

Informacija o preporucljivoj koli¢ini praskastog i teku¢eg deterdZenta, u ovisnosti o odabiru
postavki i koli€ini rublja u bubnju.

Pritisnite pozicije 2+3 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

Osvijetljenje simbola SIGURNOSNE ZASTITE ZA DJECU —o

FAST (BRZO)
Moguénost postavljanja kraéeg vremena programa pranja.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

3+5

Blokada za djecu ON/OFF (UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE)
Pritisnite pozicije 3+5 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

Osvijetljenje simbola ISKLUUCENOG ZVUKA g%

DELAY END (ODGAPANJE KRAJA)
Mogucénost postavljanja vremena do zavrSetka programa pranja.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

5+7

Zvuk ON/OFF (UKLJUGENJE/ISKLJUCENJE)
Pritisnite pozicije 5+7 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE)

e STEAM (PARA)
Mogucnost aktiviranja funkcije njeznog pranja;

12
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e  WATER+ (VODA+)
Mogucnost odabira vece razine vode;

e ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)
Mogucnost aktiviranja funkcije njeznog pranja.

Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

7+8

PREWASH (PRETPRANJE) ON/OFF (UKLJUCGENJE/ ISKLJUGENJE)
Pritisnite pozicije 7+8 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

GUMB START/PAUZA DI
Gumb ima 4 funkcije:

e START - pokretanje programa pranja (pokretanje programa kratkim pritiskom na tipku);

e PAUSE (PAUZA) - pauziranje programa pranja (ako ponovno kratko pritisnete tipku,
mozete priviemeno zaustaviti rad uredaja);

e ADD CLOTHES - dodavanje odje¢e u bubanj tijekom pranja (drzite tipku 3 sekunde);

e SPREMANJE OSOBNIH POSTAVKI (zadrzite tipku 5 sekundi).

Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na gumbu svijetli.

10

Na POKAZIVACU (ZASLONU) prikazuije se sliedece:

e dostupne funkcije;
e preostalo vrijeme do zavrSetka programa;
e informacije za korisnika.

13



POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

9 INFORMACIJA!
Odstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaze pazite da se ne ozlijedite, i da ne oStetite
perilicu rublja ostrim predmetom.

Uklanjanje transportnih blokada

/\ UPOZORENJE!
Prije prve uporabe perilice rublja obvezno odstranite transportne blokade, jer ¢e inace kod
upucivanja blokirane perilice rublja u rad nastati o$teé¢enja. Garancija za popravak takvih ostec¢enja
ne vazi!

1 Odmakanite cijevi i odvijte
vijke na straznjoj strani
perilice.

Skinite oba kutna profila.

2 Kutne profile zakvacite u

zareze na Sipkama za
blokadu — desnog prije toga

g 7 K} A okrenite na drugu stranu.

g 3 Koristeéi kutne profile
p’q zaokrenite sigurnosne Sipke
f L za 90° i izvucite ih.

4 Plasti¢ne ¢epove

@ ° ﬁ ugurajte u otvore nastale

nakon izvla¢enja blokirnih
: # Sipki, i privijte natrag vijke
koje ste u toc¢ki 1 oduvili.
Plasti¢ne ¢epove nadi cete
prilozene u vredici kompleta
zajedno s korisni¢kim

® priruénikom za upo-rabu
perilice rublja.
[ ]

14



Pomicanje i ponovni transport

2O~ INFORMACIJA!
Ukoliko perilicu rublja namjeravate pomicati odnosno prevoziti, morate ponovno namjestiti kutne
profile i ugurati barem jednu Sipku za blokiranje stroja, ¢ime Cete sprije€iti da tijekom prijevoza
dode do eventualnih ostecenja zbog vibracija (pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCENJE/Uklanjanje transportnih blokada<). Ako ste transportne $ipke ili kutne profile u
meduvremenu izgubili, kod proizvoda¢a mozete naruciti nove.

Odabir prostorije

9 INFORMACIJA!
Tlo na kojem stoji perilica mora imati betonsku podlogu, i mora biti suho i Eisto, inace bi se perilica
mogla pomicati. Ocistite i donju povrSinu podesivih nozica.

-‘9’- INFORMACIJA!
Perilica rublja mora stajati vodoravno i stabilno na ¢vrstoj podlozi.

9 INFORMACIJA!
Ako perilicu rublja namjeravate postaviti na izdignutu stabilnu podlogu, potrebno ju je dodatno
zastititi od prevrtanja.

15



Ugadanje visine perilice rublja pomocu podesivih nozica

Uredaj namjestite koristedi libelu i kljuCeve 32 (za nozice) i 17 (za matice). Kljucevi nisu prilozeni.

1 Perilicu izravnajte

uzduzno i popre¢no
okretanjem podesivih
nozica.

2 Nakon podeS$avanja

visine noZica, dobro privijte
matice kljuéem broj 17
okrecuci ih prema dnu

perilice ) (pogledati sliku).

9 INFORMACIJA!
Uzrok za vibracije, pomicanje perilice po prostoriji i glasno djelovanje moze biti nepravilno ugadanje
podesivih noZica. Neispravno ugodene i izravnane podesive noZice nisu predmet garancije.

9 INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada perilice rublja pojave i neobiéni ili jaci Sumovi koji su za perilicu rublja
neuobic€ajeni, i koji su takoder najceSée posljedica neispravnog postavljanja.

16



Nacin postavljanja perilice rublja

Ako imate susilicu rublja Gorenje prikladnih (jednakih) dimenzija, moZete je postaviti na perilicu rublja
Gorenje, uz obvezno koristenje vakumskih noZica, ili je moZete staviti na tlo uz perilicu rublja (slike 1
i 3).

Ako imate perilicu rublja Gorenje koja je manjih dimenzija (min. dubina 545 mm) od same susilice rublja
Gorenje, morate dodatno kupiti nosa¢ susilice rublja (slika 2). Obvezno morate koristiti vakuumske
nozice koje sprjec¢avaju klizanje susilice rublja.

Dodatna oprema (nosac susilice (a), vakuumske nozice (b) i zidni nosac (c)) mogu se kupiti u servisnom
centru.

Povrsina na koju se smije postaviti uredaj, mora biti ista i ravna.

Perilica rublja Gorenje na koju zelite namijestiti susilicu rubljav Gorenje, mora biti sposobna izdrzati
tezinu susilice rublja Gorenje (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/Tehni¢ki podatcic).
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Razmaci oko perilice rublja

50 mm

-‘9’- INFORMACIJA!
Perilica rublja ne smije dodirivati zidove niti susjedne elemente. Za optimalan rad perilice rublja
preporucujemo da se pridrzavate razmaka od zidova kako je prikazano na slici. U sluéaju
neuvazavanja minimalnih propisanih razmaka, ne mozemo garantirati siguran i ispravan rad
perilice rublja. Moze dodi i do pregrijavanija (slika 1i 2).

-‘9’- INFORMACIJA!
Perilicu rublja nije preporugljivo ugraditi ispod pulta.

Otvaranje vrata perilice rublja (pogled odozgo)

Pogledajte poglavlje »OPIS PERILICE
RUBLJA/Tehni¢ki podatci«.

a = dubina perilice rublja

b = dubina s otvorenim vratima
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Priklju¢ivanje na dovod vode

Cijev privijte na vodovodnu slavinu.

C POTPUNA AQUA -
STOP VEZA (S PLOVKOM)

INFORMACIJA!
Za normalan rad perilice, tlak u vodovodnoj mrezi treba biti izmedu 0,05 i 0,8 MPa (0,5-8 bara).
Minimalan dinamiéni tlak vode mozete utvrditi mjerenjem koli€ine ispustene vode.

1,2 litre vode treba teci iz potpuno otvorene slavine za 30 sekundi.

INFORMACIJA!

Dovodnu cijev potrebno je priviti rukom dovoljno snazno (max. 2 Nm) da spoj cijevi ne propusta
vodu. Nakon pri¢vrSéenja cijevi obvezno provjerite vodonepropusnost cijevi. Koristenje klijeSta
ili drugog sli¢nog alata za montazu cijevi nije dozvoljena zbog moguénosti osteéenja navoja
matice.

INFORMACIJA!
Koristite isklju¢ivo dovodnu cijev koja je prilozena k uredaju. Nemojte koristiti rabljene, niti bilo
koje druge cijevi.

INFORMACIJA!
Kod spajanja dovodne cijevi obratite paznju da slavinu spojite na takav nac¢in da omoguduje
dovoljan i nesmetan protok vode.
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AQUA - STOP veza
(ovisno o modelu)

U slucaju ostecenja unutarnje cijevi ukljuci se sustav blokade koji prekida dovod vode do perilice
rublja. Prozorci¢ (a) se u tom slu¢aju oboji crveno. Dovodnu cijev je potrebno zamijeniti.

POTPUNA AQUA - STOP veza (S PLOVKOM)
(ovisno o modelu)

U sluc¢aju ostecenja unutarnje cijevi ukljuci se sustav blokade koji prekida dovod vode do perilice
rublja. Prozor€i¢ (a) se u tom sluc¢aju oboji crveno. Dovodnu cijev je potrebno zamijeniti.

Ako na dnu perilice ima vode, plovak (b) ¢e se podici i pokrenuti sustav za zatvaranje kako bi prekinuo
dovod vode u perilicu; proces pranja je zaustavljen, dovod vode je iskljucen, uredaj uklju€uje pumpu
i signalizira gresku.
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Namjestanje cijevi za odvod vode

Odvodnu cijev namjestite u umivaonik ili kadu za kupanje, odnosno spojite izravno u sifonski izljev
(minimalni promjer priklju¢ka za odvod je 4 cm). Kraj odvodne cijevi smije biti najvise 100 cm i najmanje
60 cm od tla. Odvodnu cijev mozete montirati na tri nacina (A, B, C).

A Odvodnu cijev moguce
je namjestiti u umivaonik ili
kadu za kupanje. Kroz otvor
u plastiénom koljenu
odgovarajuéim konopcem
pri¢vrstite cijev da ne klizne
na pod.

max 150 cm

B Odvodnu cijev mozete
spoijiti izravno u izljev
umivaonika.

C Odvodnu cijev takoder
je moguce namijestiti u zidni
sifonski izljev, koji mora biti
pravilno ugraden da ga je
moguce odistiti.

D Odvodna cijev mora biti

pri¢vrséena i zakvac¢ena na
klin na straznjoj stranici
perilice rublja, kao $to je
prikazano na slici.

max 100 cm

2O~ INFORMACIJA!
U sluc¢aju neuvazavanja pravilnog pri¢vrséenja odvodne cijevi, ne mozemo garantirati ispravan
rad perilice rublja.
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Priklju¢enje na elektricnu mrezu

@

ELEKTRICNI UDAR!
Prije prikljuéenja perilice rublja na elektriénu energiju neka se uredaj zagrije na sobnu
temperaturu (pri¢ekati najmanje 2 sata).

Perilicu rublja priklju¢ite na uzemljenu elektri¢nu utiénicu. Nakon zavrSene instalacije zidna uti¢nica
mora biti slobodno dostupna i mora biti opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s valjanim
propisima).

Podatci o vasoj perilici rublja nalaze se na tipskoj natpisnoj plo€ici (pogledati poglavlje »OPIS PERILICE
RUBLJA/Tehnicki podatci«).

/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Preporucéujemo uporabu prenaponske zastite (overvoltage protection) za zastitu od udara
groma.

/\\ UPOZORENJE!
Perilicu rublja nije dozvoljeno prikljuiti na elektri¢nu mrezu koriStenjem produznog kabela.

- INFORMACIJA!
Perilicu rublja nemojte prikljuivati na utiCnicu namijenjenu aparatu za brijanje ili suSilu za kosu.

-9’- INFORMACIJA!
Popravke i odrzavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili kapacitet stroja, moraju takoder obaviti
osposobljeni strucnjaci.
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PRIJE PRVE UPORABE

Provijerite je li perilica rublja isklju¢ena iz elektri¢ne instalacije, a zatim otvorite vrata u smjeru prema
sebi (slika 1 2).

Prije prve uporabe ocistite bubanj perilice rublja koriste¢i meku vlaznu pamucénu krpu i vodu, ili
upotrijebite program Cotton 90°C (Pamuk 90°C). U bubnju perilice ne smije biti rublje, bubanj mora
biti prazan (slika 3 i 4).

UPOZORENUJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za CiS¢enje koja bi mogla ostetiti perilicu rublja (pridrzavajte
se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za €iSéenje).
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KORACI PRANJA (1-7)

1. Korak: Pridrzavajte se etiketa na rublju

Uobic¢ajeno pranje;
Osjetljivo rublje

FI\)/Ireelll:]jse.1 temperatura g/'l’zijsétemperatura @ Rugno pranie

95 °C 40°C

MaKs. temperatura Mak§. temperatura w oranio e d '
ggﬁ;rga g(r)a;rga ranje nije dozvoljeno

Izbjeljivanje

B>

I1zbjeljivanje u hladnoj vodi

I1zbjeljivanje nije dozvoljeno

Pranje u ¢istionici

Kemijsko ¢iS¢enje svim sredstvima

Petrolej R11, R113

©JIO;

Kemijsko ¢iséenje u kerozinu, u ¢istom

alkoholu i u R113

Kemijsko ¢iS¢enje nije dozvoljeno

o
9
[+
Y
=)
=
]

Vruée gla¢anje maks. 200°C

Vruée gla¢anje maks. 110°C

L | B

Vruce glac¢anje maks. 150°C

X & K

Glacanje nije dozvoljeno

Su

[78

enje

Prostrite na ravnu podlogu

Visoka temp.

Objesite mokro

Niska temp.

E

Objesite

XKEE

SusSenije u susilici rublja nije dozvoljeno
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2. Korak: Priprema za pranje rublja

1. Sortirajte rublje po vrsti tkanina, po boji, stupnju umazanosti i dozvoljenoj temperaturi pranja
(pogledati TABELU PROGRAMA).

2. Rublje koje ispusta vlakna odnosno koje »se linja« perite odvojeno od ostalog rublja.

Ispraznite dzepove. Kovanice, €avli i sl. mogu ostetiti uredaj i tkaninu.

4. Zatvorite gumbe i patentne zatvarace, zavezite trake, a dzepove preokrenite prema vani. Odstranite
razne metalne kopce, koje bi mogle oStetiti rublje, unutrasnjost perilice ili zaCepiti izljev.

5. Vrlo osjetljivo rublje i manje komade rublja stavite u namjensku tekstilnu vrecicu.
(namjensku tekstilnu vre¢icu mozete dodatno kupiti.)

w

Ukljuéenje perilice rublja

Prikljuénim kabelom ukop¢ajte perilicu rublja u elektri¢nu instalaciju, i spojite je na vodovodnu instalaciju.
Za ukljucivanje uredaja okrenite gumb za odabir programa (1) u bilo koji polozaj.

Kod odredenih modela prilikom uklju¢enja perilice rublja, na 5 minuta osvijetli se i bubanj perilice rublja
(slika 2).

Lampica u bubnju perilice rublja moze svijetliti i tijiekom rada uredaja, a ako pritisnete tipku

(9) START/PAUZA vl i nakon zavrSenog programa pranja.

(Lampica u bubnju perilice rublja nije podesna za bilo kakvu drugu uporabu.)
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9 INFORMACIJA!
Kada birate program za pranje rublja, upali se lampica (2a) pokraj programa pranja.

Punjenje perilice rublja

Otvorite vrata perilice rublja povukavsi ih prema sebi (slika 1).
Rublje stavite u bubanj (prije toga se uvjerite da je bubanj prazan) (slika 2).
Pazite da izmedu vrata i gumene brtve na vratima ne ostane kakav komad rublja.

Zatvorite vrata perilice rublja (slika 3).

Bubanj ne smijete preopteredivati! Pogledajte TABELU PROGRAMA i pridrzavajte se nazivne koli¢ine
punjenja koja je navedena na tipskoj natpisnoj plocici.

Ako je bubanj perilice rublja preopterecen, rublje ¢e biti losije oprano.
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3. Korak: Odabir programa pranja

Program birate okretanjem gumba (1) za odabir programa ulijevo ili udesno (obzirom na vrstu/stupanj
prljavosti rublja). Pogledati TABELU PROGRAMA.

Svijetli signalna lampica pored odabranog programa.

| |I I\Il I\.\ / z'if:‘l
| R \__ // / l‘
| \Cf_':-/l /’\,l |'|
|r f',‘
W

9 INFORMACIJA!
Gumb (1) za odabir programa ne okrece se automatski tijekom odvijanja programa.

9 INFORMACIJA!
Programi pranja su cjeloviti programi, gdje se odvijaju sve faze pranja, ukljuivo s omeksavanje
i centrifugom (ovo ne vazi za Djelomi¢ne programe).

9 INFORMACIJA!
Djelomiéni programi su samostalni programi. Koristite ih u slu¢ajevima kada nema potrebe za

cjelovitim programom pranja.
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Tabela programa

(Brzo pranje 20)
30°C

Maks. Maks.

Program punjenje |©)3 Opis programa

@ Cotton whiteX3 *MAX MAX" Program pranja bijelog pamucnog rublja, ru¢nika,
(Pamuk bijelo) posteljine, majica, ...
40°C - 90°C Temperaturu mozete birati slobodno, stoga se

pridrzavajte uputa za pranje koje su oznacene na
etiketama odjece.

Brzinu centrifuge mozZete birati proizvoljno. Vrijeme
programa i koli¢ina vode prilagodavaju se koli€ini
rublja.

Da biste smanijili guzvanie, prije po€etka programa
pranja pritisnite tipku (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i odaberite funkciju STEAM (PARA)
i/ili ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA).

1]) Colour *MAX MAX" | Program za obojeno pamugéno rublje. Temperaturu
(Obojeno) mozete birati slobodno, stoga se pridrzavajte
cold-60°C uputa za pranje koje su oznacene na etiketama

odjece.

Brzinu centrifuge mozZete birati proizvoljno. Vrijeme
programa i koli¢ina vode prilagodavaju se koli¢ini
rublja.

B Mix|Synthetics 3,5kg | 12002 |Program za osjetljivu odjecu iz sinteti¢kih i
(Mijesano rublje/- mijeSovitih vlakana ili viskoze, kao i za jednostavnu
Sintetika) njegu pamuka. Pridrzavajte se uputa za pranje
cold-60°C koje su oznacene na odjeci.

_@ Wool&Hand 2 kg 800 Program za osjetljivo rublje za pranje vunene
(Vuna& Ruéno tkanine, svile i odjece koja zahtijeva ru¢no pranje.
pranje) Najvi§a temperatura je 40°C. Taj program ima
cold-40°C kratko centrifugiranje. Najveca brzina

centrifugiranja je 800 okret./min.

g Eco 40-60 *MAX MAX" | Normalno zaprljano pamuéno rublje koje se moze
4 prati na 40°C i 60°C zajedno u istom ciklusu.

Ovaj se program Kkoristi za procjenu uskladenosti
sa zakonodavstvom EU-a o ekoloSkom dizajnu.
@ Power 59732" 4 kg MAX") | Program za manije koli¢ine blago zaprljanog rublja.
40°C Program pranja uklju€uje intenzivno okretanje i
maksimalnu brzinu centrifuge.
Program traje 59 minuta. Pri uporabi funkcije FAST
(BRZO), program traje 32 minute.

Speed 20° 2,5 kg 10002 |Brzi program za pranje blago zaprljanog rublja

kojemu je potrebno samo osvjezenje.
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(Uklanjanje dlaka
kuénih ljubimaca)
30°C-60°C

Maks. Maks.

Program punjenje |©)3 Opis programa
Drum clean €7 0 kg Ovaj program upotrebljava se za ¢iS¢enje bubnja
(Samogiséenje/ i uklanjanje ostataka deterdZenta i bakterija.
Samodistivi Program birate tako da gumb za odabir programa
program) okrenete ulijevo ili udesno i postavite se na poziciju

Drum clean (SamociSéenje/Samocistivi program).
Ostale dodatne funkcije ne mogu se birati.
Bubanj mora biti prazan. Nemojte dodavati
deterdzent ili omeksivac! MoZete dodati malo
alkoholnog octa (pribl. 2 dl) ili sodu bikarbonu (1
Zlicu ili 15 g) za u€inkovito uklanjanje kamenca.
Preporucujemo da program Koristite najmanje
jednom mjesecno.

@ Spin|Drain / MAX" | Program se koristi kadavielite rublje samo
(Okretayji centrifugirati (ocijediti). Zelite li samo isprazniti
centrifuge vodu iz perilice rublja, bez centrifuge, pritisnite
(cijedenja) | tipku (3) SPIN vise puta, dok indikator (svjetlo) ne
Crpenje bude ukljucen.

(izbacivanje vode))
(Djelomicni
program)

% Rinse&Softening / MAX") | Za omeksavanje, stirkanje ili impregniranje
(Ispiranje& opranog rublja. MozZete ga koristiti i kao ispiranje,
Omeksavanje) ali bez dodavanja sredstva za omeksavanie rublja.
(Djelomicéni ZavrSava se s konacnom centrifugom.
program) Moguce je jos§ odabrati WATER+ (VODA+)

odabirom Dodatne funkcije (pred zacetkom pranja
pritisnite tipko WATER+ (DODATNE FUNKCIJE)).
Pets € *MAX MAX" | Tijekom ovog programa dlake kuénih ljubimaca

uklanjaju se iz odjece. Program za pranje ukljucuje
automatsko pretpranje i dodatna ispiranja.

Za obradu rublja parom, prije pocetka programa
pranja pritisnite tipku (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i odaberite funkciju STEAM (PARA).
Nakon zavr$etka programa za pranje odistite
staklo na vratima perilice rublja i filtar pumpe u
kojem bi se mogla skupiti dlaka kucnih ljubimaca.
Preporucujemo da nakon pranja pokrenete Drum
clean (SamocisSéenje/Samodistivi program) za
¢iScenje bubnja da biste iz perilice temeljito uklonili
dlake kuénih ljubimaca.
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Maks. Maks.
Program punjenje |©)3 Opis programa
O Baby € *MAX MAX" | Za pranje odjecée koja zahtijeva posebnu njegu,
(Djeéja odjeéa) kao s$to je odjeca za dojencad.
40°C - 90°C Preporu¢ujemo da odjevne predmete okrenete
naopako jer ¢e se time takoder temeljito isprati
ljuske koze ili ostaci proizvoda za lije€enje koze.
Program je kombinacija produljenog grijanja i
dodatnog ispiranja kojim se uklanjaju ostaci
deterdzenta. Program pranja uklju¢uje automatsko
pretpranje i dodatna ispiranja.
Za obradu rublja parom, prije pocetka programa
pranja pritisnite tipku (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i odaberite funkciju STEAM (PARA).
@ Shirts € 3,5 kg 12002 Program za pranje odje¢e od pamuka, mikro
(KoSulje pomoéu vlakana i sintetike, za pranje ovratnika i manzeta.
pare) Pranje se odvija na niskoj temperaturi, vecoj
cold- 40°C koli¢ini vode, i s njeznim tumbanjem. Najvec¢a
brzina centrifugiranja je 800 okret./min.
Za obradu rublja parom, prije pocetka programa
pranja pritisnite tipku (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i odaberite funkciju STEAM (PARA).
(EP Svports 3,5 kg 12002 |Sportska odjeéa od pamuka, mikrovlakana i
(Sportska odjeca) sintetike na nizoj brzini centrifugiranja i s kratkom
cold-40°C zavrsnom centrifugom.
Q Extra hygiene €& | "MAX MAX" | Ovaj program pranja koristi se za pranje pamucne
40°C -90°C odjece koja zahtijeva posebnu njegu, kao $to je

odjec¢a za osobe s vrlo osjetljivom kozom ili
alergijama. Preporucujemo da odjec¢u preokrenete
naopacke, jer ¢e se tako dobro isprati i kozne
ljuske ili ostatci sredstava za pranje.

Za obradu rublja parom, prije pocetka programa
pranja pritisnite tipku (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i odaberite funkciju STEAM (PARA).

*

cold Hjadna voda

1

B ON

Maksimalna brzina centrifugiranja
Program ispitivanja uskladenosti s Uredbom Komisije (EU) br. 2019/2023 o ekoloskom dizajnu

Maksimalno deklarirano opterecenje (MAX) — pogledati tipsku plocicu
/ Proizvoljna koli¢ina punjenja (0 kg - MAX kg)

) Maksimalna brzina centrifugiranja - pogledati tipsku plocicu
) Qvisno o modelu
)
)

i Uredbom br. 2019/2014 o oznagivanju energetske ucinkovitosti.
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Preporuke za deterdzente prema Uredbi (EU) br. 1015/2010

Deterdzent
Univerzalni Za obo_jeno Za O.SI?ﬂ"vo Posebni

Program rublje rublje i vunu

Cotton white
@ (Pamuk bijelo) v v - -

Cotton colour
1} (Pamuk obojeno) v v - -
B Mix|Synthetics

(Mije$ano rublje/- — v — —

Sintetika)

Wool&Hand
@ (Vuna& Ruéno pranje) - - v v
g Eco 40-60 v V4 _ _
O |Power 59732 _ v v _

Speed 20°
ORK+ - v - -

(Brzo pranje 20)

Drum clean
(Samociscéenje/ — — — —
Samodistivi program)

@ Spin|Drain

(Okretaiji centrifuge
(cijedenja) | Crpenje
(izbacivanje vode))
% Rinse&Softening
(Ispiranje& — — — —
Omeksavanje)

(Uklanjanje dlaka v v v —
kuénih ljubimaca)

Baby v v v v

(Djecja odjeca)

pare)

Sports
(Sportska odjeéa) - v v -

&
@ Shirts
(Ko$ulje pomoéu v v v v
qzp
b+

Extra hygiene v v v

V/Preporuka
—Nema preporuke
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INFORMACIJA!
U smislu potro$nje energije i vode, programi koji rade na nizim temperaturamaii traju dulje opcenito
su najucinkovitiji.

INFORMACIJA!
Na buku i sadrZaj preostale vlage utje€e brzina centrifuge: $to je veéa brzina centrifuge u ciklusu
centrifuge, veca je buka i maniji je sadrzaj preostale vlage.

INFORMACIJA!
DeterdZente u prahu ili tekuca sredstva za pranje dozirajte po uputama proizvodaca, glede na
temperaturu pranja, odabran program pranja, prljavost rublja, i tvrdo¢u vode.

U sluéaju prekomjernog pjenjenja u perilici rublja ili izlijevanja pjene kroz dozirnu posudu, oprano
rublje mora se temeljito isprati. Odaberite program pranja s ve¢om koli¢inom vode bez uporabe
deterdzenta.

INFORMACIJA!
Maksimalna koli¢ina rublja u kg (za program Pamuk) navedena je na natpisnoj ploc€ici perilice
rublja (pogledati poglavlje »OPIS PERILICE RUBLJA/Tehnicki podatcix).

INFORMACIJA!
Maksimalno odnosno nazivno punjenje vazi za rublje pripremljeno po standardu IEC 60456.

INFORMACIJA!
Za najbolji u€inak pranja preporucujemo 2/3 punjenje na programima za Pamuk.

INFORMACIJA!
Zbog niske temperature vode, niskog napona elektricne mreze, i razli€ite kolicine punjenja rublja,
vrijeme pranja moze se mijenjati, Sto se istovremeno i prilagodava na prikazu pokazivac¢a (zaslona).

Optimiranje vremena tijekom izvodenja programa

KoriStenjem napredne tehnologije perilica rublja prepozna koli¢inu rublja u bubnju u pocetnoj fazi
pranja. Nakon detekcije (prepoznavanja) punjenja, perilica rublja prilagodava vrijeme trajanja programa.

Programi pranja koriStenjem pare

Dodavanije pare u zadnjem koraku pranja omogucuije rastresanje odjece, laganu dezinfekciju odjece,
i uklanjanje odredenih alergena. Nakon uporabe takvog programa odjeca je mekana, podatna, spremna
za manje glacanja i izgleda svjeZije.

Uporaba pare (pritisnite poziciju 8) omogucuje vam da ispustite dodavanje omeksivaca, ili da barem
smanjite njegovu koli¢inu.

Za bolje djelovanje pare na rublje preporuc¢ujemo djelomi¢no punjenje.
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4. Korak: Odabir postavki

Vecina programa ima osnovne postavke koje se mogu mijenjati.

Postavke mijenjate pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku (9) START/PAUZA oln).
Funkcije koje se na odabranom programu pranja mogu mijenjati, djelomi¢no su osvijetljene.

Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na $to e vas upozoriti neosvijetliena
postavka i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU FUNKCIJA).

Opis funkcija pokaziva¢a odabranog programa za pranje:

- osvijetljene (Osnovna/unaprijed odredena postavka);

- djelomi¢no osvijetljene (Funkcije koje se ne mogu mijenjati) i
- neosvijetljene (Funkcije koje nije moguce birati).

90° 60° max 1200 steam

40° 30° 1000 800 EE o ater
H o : anti

1200, mld 400 icrease:

=0 =

- -w - - - -
MRS REES

. dose aid -+ e 20 e et e - prewash ,.,..d.,.,_,_,

2 3 &5 7 3 g9

TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)
To je mogucnost za promjenu temperature na odabranom programu.

Svaki program ima unaprijed odredenu temperaturu koja se moze mijenjati
pritiskanjem na poziciju (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA).

Odabrana temperatura svijetli.

SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA—OZEMANJA/CRPKA
STOP/CRPENJE-IZBACIVANJE VODE)

Za promjenu okretaja centrifuge. Svaki program (osim programa za Drum
clean (Samociscenje/Samocistivi program)) ima unaprijed zadanu brzinu
centrifugiranja koja se moze namjestiti pritiskom na polozaj (3) SPIN
(CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA—OZEMANJA/CRPKA
STOP/CRPENJE-IZBACIVANJE VODE).

Odaberete li funkciju Ispumpavanje vode bez centrifuge, na zaslonu nece
svijetliti indikator (svjetlo). U skladu s tim, vrijeme pranja bit ¢e krace.

U slucaju izbora »Crpka stop«, na indikatoru (displeju) prikazace se .
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»Crpku stop« o ukljuujete kada zelite da rublje ostane namoceno u
posljednjoj vodi za ispiranje, $to sprjeCava guzvanje u onim slu¢ajevima
kada rublje ne mozete izvaditi iz perilice rublja odmah nakon zavrSetka
pranja. Korisnik moze ugoditi okretaje centrifuge po svojoj zelji. Za
nastavak odvijanja programa pritisnite tipku (9) START/PAUZA tln, koja
svijetli. Izvede se crpenje vode i zavrSna centrifuga.

FAST (BRZO)

Kada se aktivira funkcija FAST (BRZO), program za pranje izvodit ¢e se
s krac¢im trajanjem pranja. Dostupna su dva izbora (ovisno o odabranom
programu pranja).

Odaberete li funkciju FAST (BRZO), indikator funkcije (svjetlo) w mijenja
se iz djelomi¢no osvijetljenog u potpuno osvijetljen simbol, a ukupno
vrijeme programa na zaslonu podesit ¢e se u skladu s tim.

Kako biste dodatno skratili program pranja, ponovno pritisnite gumb
(5) FAST (BRZO).

Pritisnete li gumb jo$ jednom, postavka ée se resetirati na zadanu
postavku.

Prvi pritisak — FAST (BRZO)
Drugi pritisak — SUPER FAST (SUPER BRZO)
Tredi pritisak — DEFAULT (ZADANO)

Za program Pamuk preporuc¢ujemo polovno punjenje.

DELAY END (ODGADANJE KRAJA)

Pritisnite polozaj (7) DELAY END (ODGABDANJE KRAJA) da biste odgodili
vrijeme zavrSetka programa do 24 sata.

Postavljanje postavki:

e Odaberite zeljeni program i dodatne funkcije.

e Pritisnite poloZaj (7) DELAY END (ODGAPANJE KRAJA) da biste
aktivirali funkciju.

* Nekoliko puta pritisnite ovaj polozaj da biste postavili Zeljeno vrijeme
zavrSetka programa (s koracima od 30 minuta do 6 sati i 1-satnim
koracima nakon toga, do 24 sata).

e Da biste aktivirali funkciju, pritisnite tipku (9) START/PAUZA oln.

Perilica rublja poc¢inje odbrojavati zadano vrijeme. Kada odbrojavanje
dosegne vrijeme trajanja programa (npr. 2:30), program za pranje
zapocinje automatski.

Za ponistavanje ili promjenu odgodenog zavrSetka programa pranja,
okrenite gumb za odabir programa (1) u polozaj OFF & na najmanije dvije
sekunde.

Da biste brzo otkazali odgodu zavrSetka programa, pritisnite polozaj
(7) DELAY END (ODGADANJE KRAJA) i drzite ga pritisnutim 3 sekunde.
Program za pranje ¢e se nastaviti.



Primjer postavki funkcije:

Sada je 21:00 i zelite da se program za pranje zavrSi u 6 sati sljedeceg
jutra. U tom slu€aju postavite vrijeme DELAY END (ODGADANJE KRAJA)
na 9 sati.

INFORMACIJA!

Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na §to ¢e vas upozoriti
neosvijetljena postavka, zvuéni signal, i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU
DODATNIH FUNKCIJA).

INFORMACIJA!
Funkcije aktivirajte ili deaktivirajte pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku
(9) START/PAUZA ). Pokazivac (zaslon) ¢e zasvijetliti uz odabrane funkcije.

INFORMACIJA!
Ako u slu¢aju DELAY END (ODGABDANJE KRAJA) koristite tekuce sredstvo za pranje, ne
preporucujemo odabir programa s pretpranjem.
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Postavke pomoc¢u kombinacije dvaju gumba istodobno

pritisnutih

’ : + i ‘
“ dose aid «
2 3
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DOSE AID

Pomocdu funkcije DOSE AID, perilica rublja ¢e vam sama preporuditi
optimalnu koli€inu praskastog ili tekuc¢eg sredstva za pranje, u ovisnosti
0 odabranim postavkama.

Preporucljiva koli¢ina praskastog ili tekuéeg sredstva za pranje ovisi o:

e Tvrdodéi vode (na raspolaganju su: mekana, srednja i tvrda.
Osnovna/unaprijed odredena je srednja tvrdoc¢a vode, koju korisnik
moze mijenjati. Pogledajte poglavlje »PREKIDI | PROMJENE
PROGRAMA/Osobne postavke«.). Da bi funkcija DOSE AID pravilno
djelovala preporu¢ujemo ugadanje tvrdoce vode.

e Odabranog programa pranja i

¢ Koli¢ini rublja (punjenju) — perilica napravi mjerenje koli¢ine punjenja
kod svake uporabe funkcije DOSE AID.

Za pravilno djelovanje funkcije DOSE AID treba najprije napraviti
2. KORAK (priprema rublja, uklju¢enje i punjenje perilice rublja), i
3. KORAK (odabir programa pranja).

1. Aktivirajte funkciju istodobnim pritiskom na gumbe (2) TEMP.
(TEMPERATURA PRANJA) i (3) SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA/CRPKA STOP/CRPENUJE) drzedéi ih najmanje
3 sekunde.

Na pokazivaéu (zaslonu) se prikazuje odbrojavanje.

Indikator (svjetlo) svijetli kad je funkcija aktivirana.

2. Pritisnite tipku (9) START/PAUZA pln. Perilica rublja zapo¢ne s
izvodenjem mijerenja koli¢ine rublja u bubnju.

Izvodenje mjerenja je prikazano izmjeni¢nim bljeskanjem lampica na
pokazivacu (zaslonu).



3. Na temelju izmjerene koli€ine rublja u bubnju i drugih postavki,
preporucena koli¢ina koncentriranog/nekoncentriranog praska ili tekuceg
deterdzenta prikazivat ¢e se naizmjeni¢no na zaslonu.

2O~ INFORMACIJA!
Je li je vase praskasto odnosno tekuce sredstvo za pranje
koncentrirano ili nekoncentrirano, mozete provjeriti na ambalazi
vaSeg deterdZenta.

9 INFORMACIJA!
Za ponovnu provjeru koli€ine koncentriranog ili nekoncentriranog
praska ili tekuceg deterdzenta, istodobno pritisnite gumbe (2) TEMP.
(TEMPERATURA PRANJA) i (3) SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA/CRPKA STOP/CRPENUJE) jo$ jednom.

4. U doziru posudu & dodajte preporugenu koliginu praskastog ili
tekuceg sredstva za pranje. Za dalje upute provijerite koli¢inu/razinu
deterdzenta u odjeljku za deterdZent (pogledati poglavlje »SAVJETI ZA
PRANJE | ZA STEDLJIVU UPORABU PERILICE«).

Za upucivanje pranja pritisnite tipku (9) START/PAUZA pIu.

SIGURNOSNA BLOKADA (ZASTITA ZA DJECU)

Funkcija sluzi za sigurnost djece. Funkciju ukljucite istovremenim
pritiskom na poziciju (3) SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA—OZEMANJA/CRPKA
STOP/CRPENJE-IZBACIVANJE VODE) i (5) FAST (BRZO), i drzite ih
pritisnute najmanje 3 sekunde. Mjera¢ odbrojavanja vremena prikazan
je na pokazivacu (zaslonu). Izbor se potvrdi zvu&nim signalom i paljenjem
signalne lampice (svijetli simbol =o (4)). Istim postupkom djecju zastitu i
iskljuCujete. Dok je djecja blokada uklju¢ena, ne mozete mijenjati
programe, postavke ili dodatne funkcije.

Djecja zastita ostaje aktivna i nakon isklju¢enja perilice. 1z sigurnosnih
razloga, djecja blokada ne sprje€ava isklju€ivanje perilice rublja
okretanjem kotadica za odabir programa (1) u poloZaj OFF (. Okrenete
li gumb za odabir programa u polozaj OFF O dok je aktivirana funkcija
djecja blokada, program pranja pauziran je. Za nastavak programa
okrenite gumb za odabir programa i pritisnite gumb (9) START/PAUZA
>ln. Ako Zelite izabrati novi program, morate djec¢ju blokadu onesposobiti
(iskljugiti).
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2O~ INFORMACIJA!

ZVUK OFF (ISKLJUGENJE)

Da biste iskljucili zvukove, istovremeno pritisnite polozaj (5) FAST (BRZO)
i (5) FAST (ODGADANJE KRAJA) i drzite ih pritisnutima najmanje 3
sekunde.

Izbor se potvrdi zvuénim signalom i paljenjem signalne lampice (svijetli
simbol 4% (6)).

Da biste ponovno aktivirali zvuk, istovremeno pritisnite polozaje (5) i (7)
drzite ih pritisnutima najmanje 3 sekunde. Ako iskljucite zvukove, na kraju
programa za pranje nece se oglasiti zvuéni signal.

PREWASH (PRETPRANJE)

Za pranje vrlo prljavog rublja, prije svega s povrSinskom tvrdokornom
prljavstinom.

Funkcija pretpranja moze se aktivirati tek nakon $to odaberete program
pranja. Za aktiviranje funkcije istodobno pritisnite gumbe (7) DELAY END
(ODGABPANJE KRAJA) i (8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) i zadrzite ih
najmanje 3 sekunde. Na pokazivacu (zaslonu) ¢e se prikazati podeseno
(produljeno) trajanje programa.

9 INFORMACIJA!
Ako ste odabrali PRETPRANJE, sredstvo za pranje dodajte u
pretinac za pretpranje ©.

Nakon isklju¢enja perilice rublja sve dodatne postavke vraéaju se na osnovne, odnosno osobne
postavke, osim podeSenosti zvu¢nog signala.
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5. Korak: Odabir dodatnih funkcija

'O~ INFORMACIJA!

Funkcije ukljucite/iskljucite pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku (9) START/PAUZA

o).

Odredene postavke na odredenim programima nije mogucée birati, na §to ¢e vas upozoriti
neosvijetljena postavka, zvuéni signal, i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU
FUNKCIJA). Funkcije (indikatorska svjetla ispod njih) koje su dostupne bit ce slabo (djelomicno)

osvijetljene.

.

anti
crease

water+

steam

EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE)

Pritisnite gumb (8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) jednom ili vise puta
za odabir izmedu osam razli¢itih funkcija (ovisno o odabranom programu):

Prvi pritisak: ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA);

Drugi pritisak: WATER+ (VODA+);

Tredi pritisak: STEAM (PARA);

Cetvrti do osmi pritisak: razlic¢ite kombinacije ovih triju funkcija.

ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)

Da piste sprijecili guzvanje, odaberite funkciju ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA). Njezno okretanje bubnja nastavit ¢e se nakon $to zavrsi
program za pranje.

Ova funkcija preporucuje se za osjetljivo rublje.

Na pokazivatu (zaslonu) (10) prikazat ée se .

Funkcija se moze iskljuciti u bilo kojem trenutku pritiskom tipke
(9) START/PAUZA bl ili okretanjem kotacica za odabir programa u polozaj
OFF O.

WATER+ (VODA+)

Ovu funkciju upotrebljavajte za pranje ve¢om koli¢inom vode na nekim
programima.

STEAM (PARA)

Dodavanje 20-minutnog ciklusa pare na kraju programa omeksat ce i
dezinficirati odjecu te smanijiti ili ukinuti potrebu za glacanjem i koriStenjem
omeksSivaca/regeneratora za vase rublje.
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Tabela dodatnih funkcija

Programi

FAST

SUPER FAST

DELAY END

DOSE AID

PREWASH

ANTI CREASE

WATER+

STEAM

SPIN

RINSE&HOLD

Cotton whiteX3
(Pamuk bijelo)
40°C - 90°C

Colour
(Obojeno)
cold-60°C

Mix|Synthetics
(Mijesano rublje/Sintetika)
cold-60°C

Wool&Hand
(Vuna& Ruéno pranje)
cold- 40°C

Eco 40-60

Power 59732"
40°C

Speed 20°
(Brzo pranje 20)
30°C

@ de B B 8 D

Drum clean €

Spin|Drain

(izbacivanje vode))
(Djelomiéni program)

(Samociscéenje/ Samodistivi program)

@ (Okretaji centrifuge (cijedenja) | Crpenje

Rinse&Softening
:;% (Ispiranje& Omeksavanje)
(Djelomiéni program)

0,
@ (Uklanjanje dlaka kuénih ljubimaca)
30°C-60°C

Baby &
O (Djecja odjeca)
40°C - 90°C
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Programi

FAST

SUPER FAST

DELAY END

DOSE AID

PREWASH

ANTI CREASE

WATER+

STEAM

SPIN

RINSE&HOLD

Shirts €
@ (KoSulje pomocu pare)
cold- 40°C

Sports
CEP (Sportska odjeéa)
cold- 40°C

@ Extra hygiene &
40°C -90°C

eMogucnost uporabe dodatnih funkcija
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6. Korak: Upucivanje programa pranja
Pritisnite na tipku (9) START/PAUZA dln.

!»U

Na zaslonu ée se pojaviti PREOSTALO VRIJEME DO ZAVRSETKA PROGRAMAIli DELAY END
(ODGAPANJE KRAJA) (ako je namjedteno).

Na odabranim funkcijama svijetle simboli.

Nakon pritiska pritiska na tipku (9) START/PAUZA plu , brzina centrifuge (osim u slu€aju programa
Drum clean (Samocisc¢enje/Samodcistivi program) i SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA—OZEMANJA/CRPKA STOP/CRPENJE-IZBACIVANJE VODE)), funkcije
Djecja blokada i Iskljuéen zvuk mogu se podesiti/promijeniti, dok se ostale postavke ne mogu
promijeniti.

9 INFORMACIJA! )
Ako na pokazivacu (zaslonu) zatreperi tri puta PREOSTALO VRIJEME DO ZAVRSETKA
PROGRAMA te ako se oglasi zvucni signal, to znaci da su vrata perilice otvorena ili da nisu ¢vrsto
zatvorena. Za nastavak programa pranja morate vrata perilice rublja zatvoriti i ponovno pritisnuti
na tipku (9) START/PAUZA .

7. Korak: ZavrSetak programa pranja
Na zavrSetak pranja upozori vas zvuéni signal, a na pokazivaci (zaslonu) se ispiSe (Zavrsetak), do
stanja niske pripremljenosti ili iskljuéenja perilice rublja. Natpis 2 (Zavr§etak) ugasi se nakon 5 minuta.

nd

Otvorite vrata perilice rublja.

Izvadite rublje iz bubnja.

ObriSite gumenu brtvu i staklo na vratima.

Zatvorite vratal

Iskljucite (zatvorite) dovod vode.

Iskljugite perilicu rublja (okrenite gumb za odabir programa (1) u polozaj OFF ).
Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice.

Nookrwh =
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PREKIDI | PROMJENE PROGRAMA
Vlastiti (fizicki) prekid

Za zaustavljanje i poniStavanje programa pranja okrenite gumb za odabir program (1) u

polozaj OFF . Na pokazivacu (zaslonu) se izmjeni¢no pale i gase lampice. Istovremeno perilica rublja
izbaci vodu iz bubnja perilice. Nakon zavr§enog ispumpavanja vode otklju¢aju se vrata perilice rublja.
Ako je voda u stroju vruca, perilica je automatski ohladi i pomocu crpke izbaci van.

Osobne postavke

Prethodno zadane prvobitne postavke svakog programa pranja mozete promijeniti. Kada odaberete
program za pranje i dodatne funkcije, kombinacija se moze pohraniti tako da pritisnete tipku

(9) START/PAUZA bl i da ju drzite pritisnutom 5 sekundi (vrijeme se odbrojava na pokazivacu (zaslonu)).
Na zaslonu ¢e se prikazati znak »SAVED« (»spremljeno).

Program pranja ostaje spremljen u memoriju tako dugo dok ga istim postupkom ponovno ne promijenite.

U korisni¢kom izborniku mozZete ponovno postaviti (resetirati) i Osobne postavke natrag na tvornicke.

AdaptTech

Kad se postavka programa pranja koristi tri puta zaredom, ta se postavka pohranjuje kao zadana i
uvijek ée biti preporu¢ena kad odaberete taj program pranja — to se zove ADAPTTECH. Ako ruéno
pohranite postavke programa pranja, funkcija ADAPTTECH na ovom programu pranja je isklju¢ena.

Izbornik osobnih postavki

Za ukljucivanje perilice rublja okrenite gumb za odabir programa (1) u bilo koji polozaj. Za ulaz u Izbornik
osobnih postavki istovremeno pritisnite poziciju (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA) i (5) FAST
(BRZO). Upalit ce se svjetla u gornjem redu pokazivaca (1) i pojavit ¢e se broj 1 koji oznac¢ava funkciju
postavki. Okretanjem gumba (1) za odabir programa u lijevo ili udesno mozete birati koju ete funkciju
mijenjati. Broj 1 oznaCava postavke zvuka, 2 oznaCava postavku Tvrdoc¢e vode (ADS) a broj 3 oznacava
resetiranje Osobnih postavki programa na tvorni¢ke zadane postavke. Ukoliko u roku 20 sekundi ne
izaberete trazenu postavku, program ¢e se automatski vratiti u osnovni izbornik.

Pritiskom na poziciju (3) SPIN (CENTRIFUGA) (OKRETAJI
CENTRIFUGE-CIJEDENJA—OZEMANJA/CRPKA STOP/CRPENJE-IZBACIVANJE VODE) potvrdite
zeljene funkcije i njihove regulacije, a pritiskom na poziciju (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)
vracate se korak natrag.

Zvuk ima Cetiri moguce razine (brojka 0 znadi iskljuc¢en zvuk, brojka 1 znaci aktiviranje zvuka tipke,
brojka 2 znaci niza razina glasnoce, i brojka 3 visa razina glasnoce). Postavke zvuka birate okretanjem
gumba (1) za odabir programa ulijevo il udesno, €¢ime birate glasno¢u zvuka. Kod zvuka, najniza razina
znadi iskljucenje zvuka.

Tipka Pauza

Program pranja mozete zaustaviti u bilo kojem trenutku pritiskom na tipku (9) START/PAUZA vln.
Program pranja je u privremenom prekidu kada se na pokazivacu (zaslonu) naizmjence pali i gasi
vrijeme do zavrSetka pranja (simbol pes¢ene ure). Ako u bubnju nema vode, i ako temperatura vode
nije previsoka, vrata se nakon odredenog vremena otklju¢aju, i moguce ih je otvoriti. Program pranja
nastavljate pritiskom na tipku (9) START/PAUZA vl , ali prije toga obvezno morate zatvoriti vrata.
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Dodavanje/vadenje rublja tijekom rada perilice rublja
Vrata perilice rublja moguce je nakon odredenog vremena rada otvoriti ukoliko su razina i temperatura
vode ispod definirane granice.

Ako su ispunjeni donji uvijeti, elektronska brava na vratima se otpusta i vrata perilice rublja mogu se
otvoriti; znak EEH pojavit ¢e se na zaslonu:

e temperatura vode u bubnju mora biti odgovarajuca,
* razina vode u bubnju mora biti ispod odredene granice.

Da bi mogli dodavati ili vaditi rublje iz perilice rublja tijekom njena rada, slijedite navedene korake:

1. Pritisnite tipku (9) START/PAUZA dlu i zadrzite ju pritisnutom 3 sekunde.
Ukoliko su ispunjeni uvjeti za otpustanje elektronske brave za zatvaranje vrata, mozete otvoriti
vrata perilice rublja i dodati ili izvaditi rublje iz bubnja.

3. Zatvorite vrata perilice rublja!

4. Pritisnite tipku (9) START/PAUZA dln .

Program pranja se nastavlja.

‘IO

-)- INFORMACIJA!
Ako dodajete odredenu koli¢inu rublja tijekom samog pranja, posljedi¢no je moguée da rublje
bude oprano manje uéinkovito zbog neprepoznavanja ponovne tezine rublja, a time i pranje rublja
u manjoj koli¢ini vode, Sto moze prouzrociti i oStec¢enja na rublju (ribanje na suho).
Posliedi¢no, i vrijeme pranja moze se produziti.

20)- INFORMACIJA!
Vrijeme pranja nastavlja se u onoj fazi pranja, u kojoj je program pranja bio prekinut.

Smetnje
Program za pranja prekida se u slu¢aju smetnje ili pogreske.

Na to upozorava zvuéni signal (pogledajte TABELA SMETNJI | GRESAKA U RADU), a smetnja ée se
prikazivati na zaslonu (E:XX).

Nestanak napajanja (elektricne energije)

Kod prekida opskrbe elektricnom energijom prekida se i odvijanje programa pranja. Kada se napajanje
ponovno uspostavi, program za pranje nastavlja se izvoditi od trenutka kada je prekinut. Nakon
zavr$etka ciklusa pranja na zaslonu ée se izmjenjivati EZ/ lE. Tako se korisnik obavjestava o nestanku
napajanja i o njegovom ucinku na izvrSenje programa za pranje.

Vrijeme pranja nastavlja se u onoj fazi pranja, u kojoj je program pranja bio prekinut.

Otvaranje vrata (privremeno zaustavljanje/trajni
prekid/promjena programa)

Vrata perilice rublja moguce je otvoriti ako je razina vode u perilici rublja dovoljno niska, i ako
temperatura vode nije previsoka.
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9 INFORMACIJA!
Ako perilica nije prikljuéena na napajanje ili u slu¢aju nestanka napajanja tijekom izvodenja
programa, vrata perilice ne mogu se otvarati. U tom slucaju perilica mora biti ispravno spojena
ili treba stupiti u kontakt sa servisnim tehni¢arom.

Prikaz broja zavrsSenih ciklusa pranja

(ovisno o modelu)

Iskljugite li uredaj iz napajanja, pri¢ekajte 10 sekundi, a zatim ponovno spojite kabel napajanja; na
zaslonu ¢e se na 3 sekunde prikazati informacije o broju zavr$enih ciklusa pranja. Nakon 3 sekunde
uredaj prelazi u stanje mirovanja.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Prije €iS¢enja iskljucite perilicu rublja iz elektricne mreze.

Ciséenje dozirne posude

-O- INFORMACIJA!

Dozirnu posudu potrebno je ocistiti najmanje dvaput mjese¢no.

g

2O~ INFORMACIJA!
Dozirnu posudu nemoijte prati u perilici posuda.
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1 Dozirnu posudu mozete
potpuno izvuéi iz kudista
pritiskom na jezi€ac.

2 Pod teku¢om vodom
operite dozirnu posudu i
Cetkom je odistite te osusite.
Istovremeno odstranite
mozebitne ostatke
deterdzenta sa dna kucista.
3 Po potrebi izvadite i
ocistite poklopac ¢epa.

4 Operite i ocistite
poklopac ¢epa pod teku¢om
vodom i vratite ga nazad.



Ciséenje mrezice dovodne cijevi, kuéista dozirne posude i
gumene brtve vrata

1 MreZicu u dovodnoj
cijevi ceSce operite pod
teku¢om vodom.

2 Cjelokupno podrucje
ispiranja, narocito mlaznice
na gornjoj strani komore za
ispiranje, ocistite ¢etkom.

3 Nakon svakog pranja

obriSite gumenu brtvu vrata
i uklonite sve predmete koji
su se mozda zaglavili u brtvi,
jer joj time produljujete
Zivotni vijek.
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Ciscéenije filtra crpke
9 INFORMACIJA!

Tijekom &iS¢enja moze iz uredaja isteci nesto vode, stoga je dobro da prethodno na tlo prostrete
upijajucu krpu.

1 Poklopac filtra crpke

otvorite koristeci prikladan
alat (ravni odvijac ili neki
drugi sli¢an alat).

2 Prije ¢iS¢enja filtra crpke
izvucite lijevak za ispustanje
vode.

Filtar crpke postupno
okrenite u suprotnom smjeru
od kazaljki na satu. Izvucite
filtar crpke i pustite da voda
polagano istece.

3 Filtar crpke operite pod
tekuéom vodom.

4,5 Sa kucista filtra i sa

propelera odstranite sve
predmete i necistocu.
Filtar crpke stavite nazad
kao sto je to prikazano na
slici, te ga privijte u smjeru
kazaljki na satu.

Za dobro brtvljenje dodirna
povrsina mora biti
besprijekorno Cista.

- INFORMACIJA!
Preporucujemo redovito ¢iSéenje filtra pumpe jednom mjesecno. Kada perete vunasto, prljavo
ili staro rublje, to Cinite ¢eSce.
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Ciscéenje vanjstine perilice rublja
ELEKTRICNI UDAR!
Perilicu rublja prije ¢iSéenja uvijek iskljucite iz elektricne mreze.
Vanjstinu perilice rublja i pokaziva¢ (zaslonu) ocistite mekom vlaznom pamuénom krpom i vodom.

/\\ UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za ¢iS¢enje koja bi mogla ostetiti perilicu rublja (pridrzavajte
se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).

2y~ INFORMACIJA!
Perilicu rublja nemojte prati mlazom vode!

?
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uciniti ...?

Tijekom pranja perilica sama nadzire djelovanje pojedinih funkcija. Ako otkrije nepravilnosti, javi greSku
tako da se na pokazivacu (zaslonu) ispiSe (E:XX). Perilica javlja greSku sve dok je ne iskljucite. Zbog
smetniji iz okoline (npr. smetnji u elektri¢noj instalaciji) moze dodi do javljanja razli¢itih greSaka (pogledati
TABELU SMETNJI | GRESAKA U RADU).

U tom slucaju:

e [skljucite perilicu rublja i priekajte nekoliko sekundi.

e Ukljucite perilicu i ponovite program pranja.

e Vedinu smetnji u radu perilice mozete otkloniti sami (pogledati TABELU SMETNJI | GRESAKA U
RADU).

e Ako se greska ponovi, pozovite ovlasteni servis.

e Popravke smije obavljati samo stru¢no osposobljena osoba.

U nastavku su navedene sve pogreske koje korisnik moZze vidjeti na korisnickom sucelju.

Tabela smetnji i greSaka u radu

Greske koje se mogu prikazati na pokazivacu su sljedece:

Smetnja/ Ispis greske na pokazivacu Sto uginiti?
Greska (zaslonu) i opis greske

Nepravilne postavke Ponovno uputite program, ako se greska
ponovi pozovite servisera.

Pogreska senzora Ulazna voda je prehladna. Ponovite program
temperature pranja.

Ako perilica rublja ponovno dojavi tu istu
greSku, pozovite servisera.

Greska brave vrata Pazite na to da zatvorite vrata perilice.

Ako Cujete zvuéni signal nakon pritiska tipke
(9) START/PAUZA pln, znaci da vrata perilice
rublja nisu zatvorena. Zatvorite vrata perilice
rublja.

Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice, zatim ga
ponovno ukopg€ajte u uticnicu, i ukljucite
perilicu rublja.

Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

| Greska doziranja vode Provjerite:
L

1 * jeliventil za vodu otvoren,

e jelifiltar na dovodnoj cijevi za vodu Cist,

e jeli dovodna cijev deformirana
(presavinuta cijev, zaCepljena cijev,..),

e jeli pritisak vode u vodovodnoj instalaciji
izmedu 0,05 0,8 MPa (0,5-8 bar)
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Smetnja/

Ispis greske na pokazivacu

Sto uginiti?

Greska (zaslonu) i opis greske

i nakon toga pritisnite tipku

(9) START/PAUZA pli za nastavak programa.

Ako se gresSka ponovi, pozovite servisera.
C.C Greska zagrijavanja vode Ponovno uputite program, ako se greSka
|:-|_|H:| ponovi pozovite servisera.

Greska crpenja vode

Provijerite:

je li filtar crpke dist,

je li odvodna cijev zaCepljena,

je li izljev zacepljen,

je li odvodna cijev namjestena pod
maksimalnom i iznad minimalne visine
(pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCENJE/Postavljanje cijevi za
odvod vodex«);

a zatim ponovno pritisnite tipku (9)
START/PAUZA plu.
Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

Prekomjerna koli¢ina
deterdzenta

Prekomjerna koliina deterdZzenta moze
uzrokovati prekomjerno pjenjenje u bubnju.
Pogledajte opis za

U podrucéju perilice otkriveno
je curenje vode

Iskljucite perilicu rublja i ponovno je ukljucite.
Pregledajte vanjski dio uredaja. Ako ne uogite
curenje, mozete nastaviti upotrebljavati perilicu
rublja.

Pogreska senzora za razinu
vode

Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice, zatim ga
ponovno ukopg€ajte u uticnicu, i ukljucite
perilicu rublja.

Prozragite uredaj. Ucinite to tako da ispraznite
i ocistite filtar perilice rublja i oCistite zidni
sifon.

Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

Greska preljeva vode

Ukoliko je u bubnju voda presla preko
odredene razine i na pokazivac¢u (zaslonu) se
pojavi greska, program pranja se prekida i
voda se izbaci iz perilice rublja.

Ponovno uputite program, ako se greska
ponovi pozovite servisera.

Ukoliko je u bubnju voda presla preko
odredene razine i na pokazivac¢u (zaslonu) se
pojavi greska, a perilica i dalje uzima vodu,
zatvorite dovod vode i pozovite servisera.

Prekomjerna koli¢ina
deterdzenta

Prekomjerna koli¢ina deterdZzenta moze
uzrokovati prekomjerno pjenjenje u bubniju.
Pogledaijte opis za M.
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Smetnja/
Greska

Ispis greske na pokazivacu
(zaslonu) i opis greske

Sto uginiti?

Greska upravljanja motora

Ruéno preraspodijelite rublje (zaglavljeno ili
zapetljano rublje) i ponovite program pranja.

Greska zakljuéavanja vrata

Vrata su zatvorena, ali se ne daju zakljucati.
Iskljucite perilicu rublja i ponovno je ukljudite,
te uputite program pranja.

Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

C.a0 Greska otklju¢avanja vrata Vrata su zatvorena ali ih nije moguce otkljucati.

G Iskljucite perilicu rublja i ponovno je ukljudite.
Ako se greSka ponovi pozovite servisera. Za

|:;.-.|LI| otvaranje vrata pogledajte poglavlje »PREKIDI

Ll | PROMJENE PROGRAMA/Otvaranie vrata
(Privremeno zaustavljanje/trajni
prekid/promjena programay«.

C.C Greska u komunikaciji Izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice, zatim ga

|:‘_'|h elektronike u perilici rublja ponovno ukopc€ajte u utiénicu, i ukljucite

perilicu rublja.
Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

Upozorenje sustava za
otkrivanje produljene
fluktuacije napona perilice —
180V >U> 260V

Otkriven je produljeni pad naponaispod 180 V
ili napon veci od 260 V, Sto moze utjecati na
rad perilice.

Provjerite mrezu napajanja na koju je
priklju¢ena perilica.

Upozorenje sustava za
otkrivanje neispravne
frekvencije napajanja
(50/60 Hz)

Kada se ukljucila perilica, sustav je otkrio
neispravnu frekvenciju napajanja, $to moze
narusiti funkcionalnost perilice.

Probleme na elektroenergetskoj mrezi
potrebno je provjeriti i ispraviti.

Upozorenja/informacije za korisnika koje mogu biti nazna¢ene na zaslonu mogu ukljucivati sljedece:

Upozorenje/
Informacija

Prikaz na pokazivacu
(zaslonu)

Uzrok i opis pogreske, sto uc€initi?

Funkcija ANTI CREASE

(PROTIV GUZVANJA) koju ste
odabrali kao dio programa za
pranja aktivirana je i izvodi se.

Za ponistavanje ili zaustavljanje funkcije ANTI
CREASE (PROTIV GUZVANJA), okrenite gumb
za odabir programa (1) u polozaj OFF ().

Upozorenje sistema za
crpenje vode
Prikaz upozorenja [Hi.

Upozorenje za smanjen protok vode u fazi
crpenja. Provijerite:

e jelifiltar crpke Cist,

e jeli odvodna cijev zaCepljena,

e jeliizljev zacepljen,
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Upozorenje/

Prikaz na pokazivacu

Uzrok i opis pogreske, sto uciniti?

Informacija (zaslonu)
* je li odvodna cijev namjeStena pod
maksimalnom i iznad minimalne visine
(pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCIVANJE/Namijestanje cijevi za
odvod vodex«).
Tl Upozorenje sustava za U slucaju upozorenja na zaslonu nakon
LM upucivanje Drum clean pranja postupite na dolje opisan nagin:
(Samociséenje/Samocistivi « ogistite posudu za doziranje,
program) . e Qgistite crijevo za dovod vode, napravu
Nakgn zavrsetkg prf)grama za doziranje deterdZenta i gumenu brtvu
pranja, na pokazivacéu (zaslonu) vrata,
izmjeniCno se prikazuju natpisi |, oistite filtar pumpe (pogledati poglavije
i . »CISCENJE | ODRZAVANJES) i
e pokrenite program samoci$éenja Drum
clean (Samociséenje/Samodistivi program)
(pogledajte poglavlje \KORACI PRANJA
(1-7)/3. Korak: Tabela programac).
Program za samociScenje koristi se za
CiSéenje bubnja i uklanjanje ostataka sredstva
za pranje i bakterija. Bubanj mora biti prazan.
Nemojte dodavati deterdzent ili omeksivac!
Za ucinkovito uklanjanje kamenca mozete
dodati malo alkoholnog octa (pribl. 2 dl) ili
sodu bikarbonu (1 Zlicu ili 15 g).
Preporu€ujemo da program koristite najmanje
jednom mjesecno ili kad god se pojavi
upozorenje [HE,
C Upozorenje sustava za U slucaju prekomjernog pjenjenja u perilici ili
r otkrivanje prekomjernog curenja pjene kroz posudu za doziranje
pjenjenja tijekom programa | deterdZenta oprano rublje mora se temeljito
za pranje isprati velikom koli¢inom vode. Odaberite
program za pranje, ali nemojte dodavati
deterdzent.
e Preporu¢ujemo da odaberete program za
Rinse&Softening (Ispiranje&Omeksavanje).
e Smanijite koli¢inu dodanog deterdzenta.
oc Upozorenje kod prekida Sustav je otkrio nestanak napajanja dok se
i elektri¢ne energije izvodio program za pranje, zbog ¢ega se

(»PF«/Power Fail) Nestanak
struje

narusilo njegovo funkcionalno izvodenje.
Provjerite mrezu napajanja na koju je
priklju¢ena perilica.
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Upozorenje/

Prikaz na pokazivacu

Uzrok i opis pogreske, sto uciniti?

Fnd

Informacija (zaslonu)
oc Upozorenje na nestanak Po zavr$etku ciklusa pranja, B i
Il napajanja (»PF/End«) izmjenjivat ¢e se na zaslonu. Time se korisnik

obavjestava o nestanku napajanja i o uc¢inku
na izvodenje programa pranja. Program pranja
nastavlja se tamo gdije je prekinut, a zatim
uspjesno zavrSava.

pR——
'_..-

Upozorenje - U:Lo
(napon ispod 180 V)

Otkriven je dulji pad napona ispod 180 V, Sto
moze utjecati na rad perilice rublja.
Provjerite mrezu napajanja na koju je
priklju¢ena perilica.

Neodzivanje ukljuéenog
pokazivaca (zaslonu) i svih
tipki

Izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.
Provijerite je li napon napajanja prikladan za
perilicu rublja (220 - 240 V); zatim ponovno
prikljucite kabel za napajanje u uti¢nicu i
ukljucite perilicu rublja.

Upozorenje - U:Hi
(napon iznad 260 V)

Otkriven je dulji prenapon visi od 260 V, sto
moze utjecati na rad perilice rublja.
Provjerite mrezu napajanja na koju je
priklju¢ena perilica.

Perilica rublja u ¢ekanju za
nastavak programa pranja
Na zaslonu se pali i gasi vrijeme
do zavrSetka pranja.

Da biste nastavili program za pranje, pritisnite
tipku (9) START/PAUZA dlu.

Priprema za otklju¢avanje
vrata

Na pokazivacu (zaslonu) se
izmjeni¢no pale i gase lampice.

Pri¢ekajte da se proces zavrsi. Ako nakon
zavrSetka procesa nema ispisane greske,
mozete uputiti novi program.

Potrebno je izbacivanje vode. Pricekajte da
se vrata otklju¢aju.

9 INFORMACIJA!

Buka i vibracije — provjerite jesu li nozice ispravno nivelirane, i vrsto privijte zastitne matice.

Ako je rublje u bubnju perilice neravnomjerno rasporedeno, ili ako se stvaraju grude odjece, to moze
prouzrogiti probleme kao $to su vibracije i bu¢an rad stroja. Perilica rublja to osjeti i zbog toga se
ukljuci sustav UKS* (*sustav poremecaja ravnoteze).

Manja punjenja rublja (npr. jedan ruénik, jedan dzemper, ogrta¢ za kupanje, itd.) ili materijale s posebnim
geometrijskim znacajkama, prakti¢ki je nemoguce ravnomjerno rasporediti po obodu bubnja perilice
rublja (npr. tenisice, veliki komadi, itd.). Zbog toga se napravi veci broj pokusaja ponovnog
rasporedivanja rublja. Ovo posljedi¢no dovodi do produzivanja programa pranja. U ekstremnim
slu¢ajevima zbog nepogodnih uvjeta program se moze zavrsiti i bez centrifuge.

UKS* (*sustav poremecaja ravnoteze) omogucuije stabilno djelovanje i duzi Zivotni vijek perilice rublja.

Ako smetnje usprkos gornjim savjetima niste uspjeli otkloniti, pozovite ovlasteni servis.
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Servisiranje

Prije nego sto pozovete servisnu sluzbu
Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip (1), Sifru perilice (2), oznaku modela (3) i serijski
broj (4) vase perilice rublja.

Tip, kod, model i serijski broj perilice rublja nalaze se na natpisnoj plo€ici na unutarnjoj strani vrata
perilice rublja.

1 2 3 4

m'TvPE PSE2XXXK_ | MODEL: xxxxxxxxxxxxxx
'E‘ARTNo XXXKKHKK- Ser.Ne.: XOOO00000CC 1PX4 IDDI
OO0V XX Hz E2XKA Pmax. }oOK W G0iBE
qgespadrisk aparai daa.

mmw@mmm XX kg XK= XXMPa e ke |D I

Sl-mvdwﬂ.SLwENlﬂ
SCE -
Al

MACE N BLOWVENIA

UPOZORENUJE!
U slu€aju kvara koristite isklju€ivo odobrene rezervne dijelove ovlastenih proizvodaca.

UPOZORENJE!
Otklanjanje kvara odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili nepravilne
uporabe perilice nije predmet garancije. U tom sluéaju troskove popravka snosi korisnik sam.

9 INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvaca potroSni materijal, manja odstupanja u bojama, povec¢anje glasnoce koja
je posljedica starenja i ne utje¢e na funkcionalnost perilice rublja, kao ni estetske nedostatke na
sastavnim dijelovima koji ne utje€u na funkcionalnost i sigurnost perilice rublja.

2O~ INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvaca greske koje su posljedica smetnji iz okoline (udar groma, elektri¢ne
instalacije, elementarne nepogode, ...).

2O~ INFORMACIJA!
Prijavite bilo kakav kvar lokalnom pozivnom centru ili na internetskoj stranici www.gorenje.com;
sve informacije mozete pronaci u prilozenoj jamstvenoj izjavi. Kontaktni podaci vaseg ovlastenog
servisa dostupni su u jamstvenoj izjavi isporu¢enoj s uredajem i na internetskoj stranici skeniranjem
QR koda na natpisnoj plocici (pogledajte poglavlje »OPIS PERILICE RUBLJA/Tehnicki podatci«).

2O~ INFORMACIJA!
Neke jednostavne kvarove opisane u poglavlju »RJESAVANJE PROBLEMA/Tabela smetniji i
greSaka u radu« korisnik moze sam otkloniti uzimajuci u obzir upute bez rizika za vlastitu sigurnost
i bez utjecaja na jamstvene uvjete.
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2O~ INFORMACIJA!
Rezervni dijelovi za kupljenu perilicu rublja dostupni su 10 godina. Tijekom tog vremena bit ¢e

dostupni originalni rezervni dijelovi kako bi se osigurao ispravan rad vaseg uredaja.
Popis rezervnih dijelova je dostupan na internetskoj stranici:
https://partners.gorenje.com/GSD/gsd_public.aspx
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SAVJETI ZA PRANJE | ZA STEDLJIVU UPORABU
PERILICE

Nove obojene tekstilne proizvode prvi put operite odvojeno od ostalog rublja.

Jage umazano rublje perite u manjoj koli¢ini i dozirajte viSe deterdzenta, odnosno koristite program
pretpranja.

Za manije zaprljano rublje preporucujemo izbor programa bez pretpranja, uporabu krac¢ih programa
(npr. FAST) i izbor nize temperature pranja.

Tvrdokorne mrlje prije pranja namazite posebnim sredstvom za otklanjanje mrlja.

Ne preporu¢ujemo uporabu sredstava za bijeljenje na osnovi klora, jer takva sredstva mogu ostetiti
grijac.
Ako perete na niskim temperaturama i/ili s teku¢im deterdZzentima, postoji opasnost od razvoja

mikroorganizama i neugodnog mirisa u perilici. Ostavite vrata perilice rublja otvorena nakon svakog
pranja kako bi se uredaj mogao osusiti. Ako primijetite neugodan miris, pokrenite program Drum clean.

Kako biste sprijecili i uklonili naslage kamenca koristite samo sredstva s dodanom antikorozivnom
zastitom. Pridrzavajte se uputa proizvodaca sredstva za €iS¢enje. Za uklanjanje naslaga kamenca
preporu¢ujemo pokretanje programa DRUM CLEAN. Dodajte alkoholni ocat (2 dI).

Preporuc¢ujemo da izbjegavate pranje vrlo malih koli¢ina rublja, zbog Stednje energije i boljih znacajki
djelovanja perilice.

Mozete ustedjeti energiju i vodu punjenjem perilice rublja do kapaciteta koji je proizvoda¢ naveo za
svaki program.

9 INFORMACIJA!
Sljedece informacije dostupne su putem QR AUID koda koji se nalazi na natpisnoj plocici
(pogledajte poglavlje »OPIS PERILICE RUBLJA/Tehni¢ki podatci«):

nazivni kapacitet u kg;

trajanje programa u satima i minutama;

potro$nja energije u kWh po ciklusu;

potrosnja vode;

maksimalna temperatura dosegnuta u bubnju perilice rublja;
preostali sadrzaj vlage nakon ciklusa pranja i brzine centrifuge.

Na viSim okretajima centrifuga u rublju ostaje manje vlage, stoga je suSenje u susilici rublja Stedljivije
i brze.

Slozeno rublje prije slaganja u bubanj rastresite.

Na tvrdo¢i vode iznad 14°dH potrebna je uporaba omeksSivaca vode. Ostecenja grijaca do kojih moze
doci kao posljedica nepravilne uporabe omeksSivaca vode, nije predmet garancije. Podatke o tvrdoci
vode provijerite kod vaseg lokalnog vodovodnog poduzeca.

Dozirna posuda
U dozirnu posudu ne stavljajte prasak u grudicama, jer bi se mogla zacepiti cijev u perilici.
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1 Perilici je priloZzena

pregradna plocica, koja
omogucuije da u pretinac za

pranje ) (lijevi pretinac)
nalijete i tekuce sredstvo za
pranje.

2 Pokaziva¢ razine
praskastog i tekuceg
deterdzenta.

3 Za koristenje sredstva u
prahu morate pregradnu
ploc¢icu podici.

4 Kod tekuceg sredstva za
pranje pregradnu ploCicu
morate spustiti nadolje.

Simboli pretinaca dozirne posude

W) pretpranje

C) pranje

% omeks$avanje

Deterdzenti

2O~ INFORMACIJA!
DeterdZenti koji nose oznaku zastite okoli$a manje su Stetni za okolis.

Dodajte samo deterdzente koji su u skladu s preporukama proizvodaca deterdzenata. Preporuc¢ena
koli¢ina deterdzenta za pranje pri odredenim koli¢inama i razinama tvrdoc¢e vode navedena je na
pakiranju deterdzenta.

Za pravilno doziranje deterdzenata, posebno tekucih, upotrijebite pribor proizvodaéa deterdzenta.

58



9 INFORMACIJA!
Preporucujemo da deterdzent u prahu dodate tik prije pranja. U suprotnom se pobrinite da dozirna
posuda prije dodavanja praska za pranje bude potpuno suha, inace postoji mogucénost da se
sredstvo za pranje u prahu prije pocetka pranja zalijepi ili zgruda.

9 INFORMACIJA!

Omeksiva¢ dozirajte u dozirnu posudu u pretinac sa simbolom B. Pridrzavajte se preporuka
na ambalazi omeksivaca.

9 INFORMACIJA!

Omeksivac dozirajte u dozirnu posudu u pretinac sa simbolom . Pridrzavajte se preporuka
na ambalazi omeksivaca.

Odgovarajuci deterdzenti
Koristite samo deterdzente za strojno pranje rublja.

Pri uporabi guséih tekuéih sredstava za njegu i odrzavanje preporu¢ujemo razrjedivanje vodom. Time
Cete sprijeciti zaCepljenje odvoda vode iz dozirne posude.
Tekuéi deterdzenti namijenjeni su programima bez pretpranja.

Pogledajte poglavlje »KORACI PRANJA (1-7)/3. Korak: Preporuke za deterdzente prema Uredbi (EU)
br. 1015/2010«.

Mozete koristiti sve moderne deterdzente namijenjene za kuéanske perilice rublja. Pakiranje deterdzenta
sadrzava upute za uporabu i doziranje koje se odnose na maksimalnu koli¢inu punjenja.

Koli€ina deterdzenta ovisi o:
* Kkoliko je prljavo rublje;

e Kkoli¢ini rublja i

e tvrdodi vode.

| Stupnjevi tvrdocée vode
Tvrdoca vode
°dH (°N) m mol/I °fH (°F) p-p-m.
1 - mekana <8,4 <15 <15 <150
2 - srednja 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - tvrda >14 >2,5 > 25 > 250

9 INFORMACIJA!
Podatak o tvrdoci vode provijerite kod vaseg lokalnog distributera vode.

Dodaci za doziranje
Za pravilno doziranje deterdzenata, posebno tekucih, upotrijebite pribor proizvodaéa deterdzenta.

Omeksivaci
9 INFORMACIJA!

Omeksiva¢ dozirajte u dozirnu posudu u pretinac sa simbolom . Pridrzavajte se preporuka na
ambalazi omeksivaca.
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9 INFORMACIJA!
Pretinac za omeksSiva¢ nemojte puniti iznad oznake max. (najvi$a oznac¢ena razina). U suprotnom
¢e omeksivac prerano iscuriti u rublje, Sto pogor§ava ucinak pranja.
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Savjeti za odstranjivanje mrlja
Prije no $to se odlucite za namjenska sredstva za otklanjanje mrlja, pokusSajte na manjim, nezahtjevnim
mrljama koristiti prirodna sredstva koja ne Stete okolini.

No, potrebno je biti brz! Mrlje morate upiti prikladnom spuzvicom ili papirnatim ubrusom, a zatim isprati
hladnom (mlakom) vodom, nikada i nikako vruéom vodom!

Kada koristite izbjeljivace ili sredstva za uklanjanje mrlja, postoji opasnost od hrde (korozije) i

promjene boje.

/\\ UPOZORENJE!
Kako bismo zastitili okoli$, savjetujemo da ne koristite snazne kemikalije.

Mrlja

Otklanjanje mrlja

Blato

Kada se mrlja osusi, prije pranja u perilici moramo je najprije ostrugati sa odjece.
Ako je mrlja tvrdokorna, prije pranja je namocite sredstvom za uklanjanje mrlja
koje sadrzi enzime. Ako mrlja nije tvrdokorna, rublje prije pranja tretiramo teku¢im
deterdzentom ili deterdZzentom u prahu i vodom.

Dezodorans

Rublje prije pranja u perilici rublja tretirajte teku¢im deterdZzentom. Tvrdokorne
mrlje potrebno je tretirati odstranjivac¢ima mrlja. Tijekom pranja mozete koristiti
bjelila na bazi kisika.

Caj

Rublje namodite ili isperite hladnom vodom (po potrebi upotrijebite sredstvo za
otklanjanje mrlja).

Cokolada

Rublje namocite ili isperite mlakom sapunicom; nanesite limunov sok i isperite.

Tinta

Prije pranja u perilici rublja mrlju obradite sredstvom za uklanjanje mrlja. Mozete
koristiti i denaturirani alkohol. Rublje preokrenite s unutrasnje strane prema van
i ispod mrlje stavite papirnati ubrus. Alkohol koristite na straznjoj strani mrlje.
Na kraju postupka rublje dobro isperite.

Flomasteri

Na mrlju nanesemo $krob rastopljen u vodi. Kad se osusi, istrljajte cetkom i
operite u perilici rublja.

Hrana za bebe
(mrlje urina, blata,
hrane)

Prije pranja u perilici rublja mrlju namocite u mlakoj vodi najmanje pola sata. Za
lak$e uklanjanje moZete u vodu dodati sredstvo za odstranjivanje mrlja koje
sadrzi enzime.

Trava

Prije pranja u perilici, rublje namocdite u sredstvo za odstranjivanje mrlja koje
sadrzi enzime. Mrlje trave mozZete odstraniti i namakanjem (otprilike 1 sat) u
razrijedenom limunovom soku ili u alkoholnom octu.

Jaja

Rublje namocite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi enzime. Namacite
u hladnoj vodi najmanje 30 minuta, a ako je mrlja tvrdokorna i nekoliko sati.
Zatim operite rublje u perilici rublja.

Kava

Rublje namocite u slanu vodu. Ako mrlja nije svjeza mozete je natopiti
mjeSavinom glicerina, amonijaka i alkohola.

Krema za cipele

Na mrlju nanesite jestivo ulje i isperite.

Krv

Svjeza mrlja - rublje isperite hladnom vodom, a zatim ga operite u perilici rublja.
Sasu$ena mrlja - rublje namocite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi
enzime. Zatim operite rublje u perilici rublja. Ako mrlja ostane na rublju, pokusajte
je odstraniti bjelilom koje je primjereno za vrstu tkanine.
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Mrlja

Otklanjanje mrlja

Ljepila, Zvakace
gume

Rublje stavite u vrecdicu, a nju u zamrziva¢ da se mrlja stvrdne, nakon €ega je
tupim nozem odstranite. Mjesto mrlje zatim razrijedite sredstvom za uklanjanje
mrlja za pretpranje i dobro isperite. Rublje nakon toga operite kao i obi¢no.

Sminka

Za pretpranje koristite odstranjiva¢ mrlja, a zatim operite u perilici rublja.

Maslac

Prije pranja u perilici rublja na mrlju nanesite sredstvo za odstranjivanje mrlja.
Zatim isperite vru¢éom vodom (koliko tkanina dopusta).

Miijeko

Rublje namogite u sredstvu za odstranjivanje mrlja koje sadrzi enzime. Namocite
ga najmanje 30 minuta, a ako su mrlje tvrdokorne, i nekoliko sati. Zatim operite
u perilici rublja.

Voéni sok

Mrlju mozete namazati mjeSavinom soli i vode. Ostavite da djeluje neko vrijeme,
zatim isperite. Prije pranja u perilici rublja mozete na mrlju nanijeti kiselu vodu,
alkoholni ocat, ili limunov sok. Kod starijih mrlja mozete koristiti glicerin kojeg
nakon 20 minuta djelovanja isperite hladnom vodom, a zatim rublje operite u
perilici rublja.

Vino

Rublje namocite u hladnoj vodi barem 30 minuta. Pri tome koristite i preparat
za odstranjivanje mrlja. Nakon toga operite u perilici rublja.

Vosak

Odjecu stavite u zamrziva¢ da se vosak stvrdne, a zatim ga ostruzite. Preostatak
voska sa odjece skidate tako da na odjecu stavite papirnati ubrus, i glacalom
zagrijavate, sve dok se vosak ne uhvati na papir.

Znoj

Prije pranja u perilici rublja u mrlju Zustro utrljajte tekuci deterdzent.
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Stanje niske pripravljenosti
Ukoliko nakon ukljucivanja perilice rublja (qumb za odabir programa (1)) ne ukljucite nijedan program,

odnosno ako ne odaberete nikakve druge postavke, zbog Stednje energije zaslon ¢e se nakon 5 minuta
ugasiti i prebaciti u stanje pripravnosti.

Pokaziva¢ (zaslon) se moze ponovno aktivirati okretanjem kotacic¢a za odabir programa (1).

P o = ponderirana snaga u stanju isklju¢enja [W] <0,5
P | = ponderirana snaga u stanju pripravljenosti [W] <0,5
T | = vrijeme u stanju pripravljenosti [min] 5,00
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ZBRINJAVANJE
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Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji se
mogu bez opasnosti za okolis ponovno preraditi (reciklirati), deponirati, ili
unistiti. U tu su svrhu ambalazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZzi ozna¢uje da tom napravom
ne smijete rukovati kao s obi¢nim ku¢anskim otpacima. Takav proizvod
odvezite na prikladno zbirno mjesto za preradu elektrine i elektronske
opreme.

Prilikom zbrinjavanja odsluZenog stroja pobrinite se za uklanjanje
priklju¢nog kabela, a unistite i prekida¢ (bravu) na vratima kako se vrata
ne bi mogla zatvoriti (sigurnosna zastita za djecu).

Pravilnim naginom zbrinjavanja ovog proizvoda pomoci éete u sprieGavanju
mozebitnih negativnih posljedica i utjecaja na okolinu i zdravlje ljudi, koje
bi se mogle pojaviti u sluaju neispravnog zbrinjavanja proizvoda. Za
detaljnije informacije o zbrinjavanju i preradi uredaja obratite se nadleznoj
gradskoj sluzbi za sakupljanje otpadaka, komunalnoj sluzbi, ili trgovini, u
kojoj ste uredaj nabavili.



Biljeske
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GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o0. Adresa: Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenija
Telefon: +386 (0)3 899 10 00 Faks: +386 (0)3 899 28 00 www.gorenje.com
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Pridrzavamo pravo do eventualnih izmjena i greSaka u uputama za uporabu.
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